
NyíREGYHÁZA MEGYEI JOGÚ VÁROS 

KÖZGYŰ lÉSEN E K 

256/2015. (X.29.) számú 

határozata 

a lEGO Manufacturing Kft. nyíregyházi játékelem gyár által megvásárolt 0685/44 hrsz.-ú} 
0685/54 hrsz.-ú, a 0690/69 hrsz.-ú és a 0690/71 hrsz.-ú 


ingatlanok, Nyíregyháza Megyei Jogú Város Önkormányzata részére történő térítésmentes tulajdonba 

adására vonatkozó 120/2015. (V.28.) számú közgyűlési határozat mellékletét képező szerződés 


módosításá ról 


A Közgyűlés 

az előterjesztést megtárgyalta, és 

a LEGO tulajdonában lévő 0685/44 hrsz-ú j a 0685/54 hrsz-ú, 0690/69 hrsz-ú és a 0690/71 hrsz.-ú 

ingatlanok, térítésmentes önkormányzati tulajdonba adására vonatkozó 120/2015. (V.28 .) számú 

közgyűlési határozat mellékletét képező szerződés módosításához a jelen határozat mellékletét 

képező szerződés alapján hozzájárul azzal a feltétellel, hogya tulajdonba adással kapcsolatban 

felmerülő ÁFA fizetési kötelezettség az Önkormányzatra továbbra sem hárítható át 

Felhatalmazza: Dr. Kovács Ferenc Nyíregyháza Megyei Jogú Város Polgármesterét a LEGO 

Manufacturing Kft.- vel, az ingatlanok térítésmentes tulajdonba adása ügyében 

kötendő, jelen határozat szerinti módosított megállapodás aláírására. 

k.m.f. ~J .1/ ,/ 
A'LL'-'~ 

~ 
Dr. Kovacs Feren Dr. Szemán Sándor 
polgá rmeste r címzetes főjegyzö 

Erről értesülnek: 

1./ A Közgyűlés tagjai 


2./ A címzetes főjegyző és a Polgármesteri Hivatal belső szervezeti egységeinek vezetői 


3./ LEGO Manufacturing Kft . ' 




Melléklet 256j2015.(X.29.) számú határozathoz 

INGATLAN-ÁTRUHÁZÁSI SZERZŐDÉS 


MÓDOSÍTÁSA 


amely létrejött egyrészről a 

LEGO Manufacturing Korlátolt Felelősségű Társaság 
(cégjegyzékszám: 15-09-074038, adószáma: 14476732

2-15, statisztikai számjele: 14476732-3240-1 13-15, 

képviseletében : Jesper Hassellund Mikkelsen és Papp 

Lajos) 4400 Nyíregyháza, LEGO u. 15. szám alatti 

székhelyü gazdasági társaság, mint átadó (a 

továbbiakban: "Átadó") 

másrészről a 

Nyíregyháza Megyei Jogú Város Önkormányzata 

(4400 Nyíregyháza, Kossuth tér 1. sz., KSH száma: 

15731766-8411-321-15, képviseletében: Dr. Kovács 

Ferenc polgármester), mint átvevő (a továbbiakban: 

,.Átvevő") 

(az Átadó és az Átvevő a továbbiakban külön-külön 

"Fél", együttesen " Felek") 

között az alulírott helyen és napon az alábbi feltételekkel: 

ELŐZMÉNYEK 

(A) 	 A Felek 2015. május 29. napján ingatlan 
átruházási szerződést kötöttek az Átadó tulajdonát 
képező I ngatlanok ingyenes átadásáró I Átvevő 
részére (továbbiakban: " Ingatlan-átruházási 
Szerződés"). Az Ingatlan-átruházási Szerződés 

alapján az Átvevő Ingatlanokra vonatkozó 
tulajdonjoga bejegyzésre került a Szabolcs
Szatmár-Bereg Megyei Kormányhivatal 
Nyíregyházi Járási Hivatal Járási földhivatala 
által. 

Tervezet - 2015. szeptember 21. 

AMENDMENT 


TO THE REAL PROPERTY TRANSFER 


CONTRACT 


concluded between 

LEGO Manufacturing Korlátolt Felelősségű Társaság 

(company registration number: 15-09-074038, tax 

number: 14476732-2- 15, statistical number: 14476732

3240-113-15, represented by Jesper Hassellund 

Mikkelsen and Lajos Papp) acompany with a registered 

seat at 4400 Nyíregyháza, LEGO u. J5. , as transferor 

(hereinafter: the "Transferor") 

and the 

Municipality of Nyíregyháza City of County Rank 
(4400 Nyíregyháza, Kossuth tér 1., statistical number: 

15731766-8411-321-15, represented by Dr. Ferenc 

Kovács, mayor and dr. Sándor Szemán, honorary chief 

notary), as transferee (hereinafter: the "Transferee") 

(the Transferor and the Transferee are hereinafter 

individually referred to as a "Party" and together the 

"Parties") 

on the date and place indicated below, under the 

following term s and conditions: 

PREAMBLE 

(A) 	 On 29 May 2015 the Parties entered into a real 
property transfer contract on the transfer of the 
Properties by the Transferor to the Transferee free 
of charge (hereinafter: the "Real Property 
Transfer Contract"). On the basis of the Real 
Property Transfer Contract, the ownership of the 
Transferee was registered by the Local Land 
Registry Office of Nyíregyháza (full name in 
Hungarian: Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei 
Kormányhivatal Nyíregyházi Járási Hivatal Járási 
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(B) 	 Az Átruházó és a Magyar Állam nevében a közúti 
közlekedésről szóló 1988. évi l. tv. 29. § CIa)-ban 
adott törvényi meg(/fel)hatalmazás alapján eljárni 
jogosult NIF Nemzeti Infrastruktúra Fejlesztő 

Zártkörűen működő Részvénytársaság 2015. 
július 6. napján kisajátítást helyettesítő szerződést 
kötött ingatlanok tulajdonjogának ingyenes 
átadásáról, amelynek alapján az Átadó a 
tulajdonában lévő két ingatlant (utakat) adott át 
ingyenesen a Magyar Állam részére. 

(c) 	 A Magyar Állammal kötött ingatlan-átruházási 
szerződésben a Magyar Állam részére átadott 
ingatlanok tulajdonba adása kiterjedt az 
Ingatlanokon elhelyezkedő felépítmények 
átadására is. Ennek megfelelően a Magyar Állam 
részére átadott ingatlanok értéke az Átadó és az 
Átvevő közötti Ingatlan-átruházási Szerződés 
során alkalmazott módszertől eltérő módon került 
meghatározásra, tekintettel arra, hogya Magyar 
Állammal kötött ingatlan-átruházási szerződésben 
az érték meghatározása során az ingatlanokon 
található felépítmény értéke is figyelembe lett 
véve. 

(D) 	 A fenti (B) és CC) pontokra tekintettel a Felek az 
I ngatlanok értékének meghatározására vonatkozó 
módszert módosítani kívánják úgy, hogy az 
Ingatlanokon található felépítmények él1ékét is 
figyelembe veszik . Ennek eredményeképpen az 
Ingatlanok értéke az Ingatlan-átruházási 
Szerződésben meghatározott értékekhez képest 
magasabb összegben kerül meghatározásra. 

A Felek a fentieknek megfelelően az alábbiakban 
állapodnak meg (a továbbiakban: 
"Szerződésmódosítás'"): 

1.ÉRTELMEZÉS 

Kifejezett eltérö rendelkezés hiányában a jelen 
Szerződésmódosításban írt kifejezések az 
Ingatlan-átruházási Szerződésben foglalt 
jelentéssel bírnak. 

2. 	 A SZERZÖOÉSMÓOosíTÁS TÁRGYA 

2.1 	 A Felek az Ingatlan-átruházási Szerződés 

"Előzmények " részének (G) pontját az alábbiak 
szerint módosítják: 

,,(G) Az Atadó ál kívánja adni az Ingatlanokat az 

Atvevő részére, Atvevő pedig átveszi 

Földhivatala). 

(B) 	 The Transferor and the Hungarian State as 
represented by NIF Nemzeti Infrastruktúra 
Fej lesztö ZártköfŰen működő Részvénytársaság 
under Section 29 (I a) of Act I of 1988 on Public 
Traffic had entered into an agreement substituting 
expropriation on the transfer of properties free of 
charge, on the basis of which two properties 
(roads) owned by the Transferor were transferred 
to the Hungarian State free of charge. 

(c) 	 In the property transfer agreement concluded with 
the Hungarian State, the transfer of the ownership 
right of the properties transfen'ed to the 
Hungarian State included the transfer of the 
superstructures on the properties. Accordingly, 
the value of the properties transferred to the 
Hungarian State had been determined in a way 
different from the method applied in the Real 
Property Transfer Contract entered into by and 
between the Transferor and the Transferee, with 
reg ard to the fact that in the course of determining 
such values in the property transfer agreement 
concluded with the Hungarian State, the value of 
the superstructures had also been taken into 
account. 

(D) 	 With regard to points (B) and (C) above, the 
Parties intend to amend the method of calculation 
of the value of the Properties in a way that the 
value of the superstructures located on the 
Properties shall also be taken into account. As a 
result, the value of the Properties shaJl be 
determined in higher amounts compared to the 
values defined in the Real Property Transfer 
Contract. 

In aecordance with the above, the Parties agree as 
follows (hereinafter: the "Amendment"): 

L 	 INTERPRETATlON 

ln this Amendment, unless it is express ly 
provided otherwise, capitalised terms shall have 
the same meaning ascribed to them by the Real 
Property Transfer Contraet. 

2. 	 SUBJECT OF THE AMENOMENT 

2.1 	 The Pal1ies agree to amend Seetion (G) of the 
Preamble of the Real Property Transfer Contract 
as follows: 

"(e) The Transfe/w transfers the Proper/ies 10 

the Transferee and the Trans/eree accep ls 



azokat. " 

2.2 	 A Felek megállapodnak abban , hogy az Ingatlan

Átruházási Szerződésben meghatározott 

Ingatlanok bruttó (teljes) értékét magasabb 

összegben állapítják meg, és az Ingatlan

átruházási Szerződés \.3 pontját az alábbiak 

szerint módosítják: 

,,/.3 A Felek az Ingatlanok teljes (bruttó) értéké/ 

igazságügyi ingatlanjorgalmi szakértői 

ér/ékbeeslés és a jelépítmények ér/ékének 

figyelembevétele alapján az aláhhiak szerint 

állapítják meg: 

a) 	 0685/44 hrsz. ingat/an bruttó értéke. 
fll.820. 7321],- Ft 

b) 	 0685/54 hrsz. ingatlan bruttó értéke. 
r4.696. 639J,- Ft; 

e) 	 0690/69 hrsz. ingatlan bruttó értéke.' 
p2.179.173 - Ft; 

d) 0690/7 J hrsz. ingatlan bruttó értéke: 
/'/2/4741], - Ft." 

2.3 	 A Felek megállapítják, hogy a jelen 

Szerződésmódosítás nem érinti sem az 

Átvevőnek az Ingatlanokra vonatkozóan már 

bejegyzett tulajdonjogát, sem pedig az Átadónak 

az Ingatlan-átruházási Szerződés 2.2 pontjában 

tett vállalását, amely szerint az Átadó nem hárítja 

át az Átvevőre az Ingatlanok ingyenes átadásával 

kapcsolatban keletkező általános forgalmi adó 

összegét. 

3. VEGYESRENDELKEZESEK 

3.1 	 A Felek rögzítik, hogy az Ingatlan-átruházási 
Szerződés jelen Szerződésmódosítással nem 
érintett rendelkezései változatlanul hatályban 
maradnak, és továbbra is kötelező erővel bírnak. 

3.2 	 A jelen Szerződésmódosítás magyar és angol 
nyelven készült, értelmezési kérdésekben a 
magyar szöveg az irányadó. 

3.3. 	 A jelen Szerződésmódosítás 7 (hét) eredeti 

példányban került aláírásra, melyből az Átadót 2 

(kettő), az Átvevőt 2 (kettő), az ellenjegyző 
ügyvédet pedig 3 (három) eredeti példány illet 

meg. 

the Properties. " 

2.2 	 The Parti es agree to establish the gross (full) 
values of the Properties in higher amounts, and to 
amend Section 1.3 of the Real Property Transfer 
Contract as follows: 

.. / 3 	The Par/ies establish the fidl (gross) value 

aj/he Properties based on a real property 

valuation expert 's opinion and eonsidering 

the va/ue ojthe supers/ruetUl-es asjollows: 

a) 	 the grass value aj the real property 
regis/ered under topographieal lot No. 
0685/44 is HUF /1,820, 73N; 

b) 	 the gross value aj the real property 
regis/ered under topographieal lot No. 
0685/54 is HUF rr4. 696. 639J; 

e) 	 the gross va/ue aj the real property 
regis/ered under topographieal lot No. 
0690/69 is HUF rr22. l 79. l 73i); 

d) 	 the gross value aj the real property 
regis/ered under topographieal lot .Vo. 
0690/71 is HUFrr1.l2J.474(j. " 

2.3 	 The Parties declare that this Amendment shall 
neither affect the ownership of the Transferee 
already registered in relation to the PrOpeJ1ies, 
nor the undertaking of the Transferor made in 
Section 2.2 of the Real Property Transfer 
Contra ct that the Transferor shall not charge to 
the Transferee the amount of the V AT resulting 
from the transfer of the Properties free of charge. 

3. 	 MISCELLANEOUS PROVISJONS 

3.] 	 The provisions of the Real Property Transfer 
Contract not affected by this Amendment shall 
remain unchanged, effective and binding. 

3.2 	 This Amendment has been prepared in Hungarian 
and English languages; in case of any 
discrepancies, the Hungarian version shall 
prevail. 

3.3 	 This Amendment has been signed in 7 (seven) 
(four) original copies. The Transferor shall have 
2 (two) original copies, the Transferee shaJl have 
2 (two) original copies, and the countersigning 
attorney shall have 3 (three) original copies. 



Kelt: Nyíregyháza, 2015. _ _______ Dated in Nyíregyháza, on ________ 20 tS 

Az Átadó részéről: I Az Átvevő részéről: ' 


On behalf of the Transferor: On behalf of the Transferee: 


LEGO Manufacturing Kft. 

Képviseletében i represented by: Jesper Hassellund 

Mikkelsen és Papp Lajos 

Nyíregyháza Megyei Jogú Város 

Önkormányzata 
képviseletében ,I represented by: Dr. Kovács Ferenc 

polgármester / Mayor 

Ellenjegyzem Nyíregyházán, 

napján Countersigned 
______ 2015: 

2015. 

in Nyíregyháza on 

Ellenjegyzem Nyíregyházán, 

napján Countersigned 
______ 2015: 

2015 . 

Jn Nyíregyháza on 



lNGATLAN-ÁTRlJHÁZÁSJ SZERZ()oks 

amely létrejötT egyrészről a 

LEGO Manuracturing J(nrlátolt Felel6sségli 

Tármág (Cg: 15-09-074038, adószáma: 14476732
2-15, statisztikai sz,ímjclt: 14476732-3240-113-15, 
képvi~eletében: Jesper Hassellund Mikkelsen és Papp 
Lajos) 4400 Nyíregyháza, LEG O u. 15. ~~.ám alatti 
székhelyű gazdasági társaság, núnt átadó (a 
továbbiakban: "Átadó") 

másrésn-öl 

Nyírcgyháu Megyci Jogú Város Öhkormány~... ta 
(4400 NyíregyházI!, Kossuth lér I. S7,., KSH száma: 
15731766-8411-321-15, képviselettben: Dr. Kovács 
Ferenc polgánnester), mint átvevö (a továbbiakban: 

"Átvevő") 

(az Átadó és az Átvevő a továbbiakban kUlön-ktllön 

"Fél", együtte~en "Felek") 

között az alulírott helyen és napon nz alábbi 
feltételekkel : 

ELÓZMíNYEK 

(A) 	 Az Átadó Nyíregyháza megyei jogú város 
külwrüktén munkahclytcremtö gazdasági
ipari-logisztikai ktl7.pOntot (a toviÍbbiakb,m: a 
,;LEGO IparterOlct") hozotT létre. A felek 

/ megállapltjak , hogy a fejlesztés megvalósltáso 
kiemel! kÖ7..érdek, hisí\en a munkahelyteremtés 
melletT, o fejlesztés megvalósltását követően 
az Átvevő részére fizetend6 helyi adók, illetve 
a külön megállapodásokban vállIlIt kÖzén.lckü 

kötelezettségvállalások kiemelkedő közösségi 
előnyöket jelentenek, 

(B) 	 Az Átadó, szem előtt t.lrtVil a hatályo~ magyar 
jogszabályi clöírásoknt, il telepHlésrendezési 

terv elöírásait, valamint aJ.on clvet , hogy II 

közúti közlekedést a lehető 

legbiz(Qnságosabban kell megoldani , 
sLükst'gcsnek tartOtTJ o LEGO Ip;lrterillcr 
éSZ.lkról löJ1énö biztonsItgos megközelltése 

-f 'o' () 7 Cl C, 

A CJg JJO,.{6 

REAL PROPERTY TRANSF!<:R CONTRACT 

concluded by and berwecn 

LECO M8Dufacturlng Korlátolt Fdelősstgfl 

Térsaság (company registratioD number: 15·09
074038, tax number: 14476732.2.15, statistical 
number: 14476732·3240·113·15, represellled by 
JespeI H~ssell\lnd Mikkelsen and Lajos Papp) n 
company wirh a r.:gister~d seat at 4400 Nylregyháza, 
LEGO u. 15., as transferor (hereinaflcr: the 
"Transferor") 

and the 

Munícip,<Iity or Nyíregyháza City of County Rank 

(4400 Nyíregyháza, Kossuth tér I" statistical num her: 
15731766-11411.321-15, represented by Dr. Ferenc 
Kovács, mayor and dr, Sándor Szemán, honorary chicf 
notary), as trans/eTce (hercinafter: the "Tran5feree") 

(Ihe Transferor and the Transfcrcc are hereinaÍler 
individually referred to as a "Party" and together tht 
"Parties") 

on the date and place indicated below, under the 
fol lowing terms and conditions: 

PREAMBLE 

(A) 	 The Transferor has established an 
employment.creating production hall and 
logb!ic~ facility of indw;trj!jl nature in the 
outer area of Nyíregyháza City of County 
Rank (bereinafter referred to as the "LECO 
Industrial Zone"). The Partits stale that the 

implementation of tbe development represenl$ 
a significant public interest, since - besides 
creat ing new jobs - it shaJl generate local tax 
income for the Transferee following the 
pcrformancc of the investment, il shall provide 
~iguificant public advantage~ through the 
undenakings within separate contracts. 

(B) 	 'j'hc Trsnsferor, considering the applicable 
Hungarian legal provisions, the zon ing 
regulatioll~ and the principle that ro~d traffic 
should be organized the safest way possible, ill 
(lrder to eusure the safe access to the tEGO 
InduslTial Zone from the Nortb, found it 
necessary to construct a bicyclc road, to cxtend 
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2. 

érdekében k~rékpárút építésú. fi Tis:a1\'asvári 

36-os számú mútba kapcsolódó, északi 

bckötÖlÍt bövítésér, majd Cl.cn utak 

találkozásámíl kialakított uT" csomópont 

körfürgalommá történő átépítésc!. 

CC) 	 Az Átadó a Tiszllvasván út é~ a LEGO 

Iparterlilet kÖL.öni úlszakaszon (a LEGO 
utcán) megépíttette a hrékplÍrút egy szakas:dlt, 
il járdát, illetve elvégezte az útte~t új aS7.fált 
burkolatlal történö ellátását és egyben II helyi 

közút s~le$íté .~él. 

CD) 	 Az Átvevő a NYíRVV Nonprofit Kft. 
közremilködésével az Átadó köllSégén vállalta 
la ÁtfJdó által megépítetl kerékpárút, a járda, 
valamint :i:L Északi bekötőút úlSzélesltése 

vonatkozásában az üzemeltetési feladatok 
ellátását, melyet Nyíregyháza Megyei Jogú 

VárüS Közgyíllése a 2811201J.(Xll.19.) súroú 
határo7Alával jóváhagyon. 

(E) 	 A Felek megállapítják, hogy 

(a) 	 a Nyircgyháza, ktlll~r(l1el 0685/44 
m2hrsz.-ú, 2 .282 lerületnagysagú, 

"kivett út" megjeJóJésű ingatlan; 

Cb) 	 11 Nyíregyháza, killlertllet 0690/69 
hrs7_-ú, 4.936 ml tcrülctnagyságú, 

"kivett Ulllgánút" megjeJölésü 
ingatlan; 

(c) 	 11 0685/54 hrsz-ú, "kiven út" 
megnevezé~ü, N)'ircgyháLli 

ktI1terUJeti, ÖSS7,esen 841 Ol' 
terUletnagyságú ingatlan; é~ 

(d) 	 11 069017 1 hrsz-ú. "kivell út" 
megnevezé~ü, Nyíregyháza 

k'illteJilleti, összesen 383 ml 

terillctnagyságú ingallan 

(il továbbiakban egyltttc~en : a1. 

"Ingatlanok") 

ll! tulajdoni arányban az Átadó 
.. " _ ._.-._:~ kizárólagos tulajdonát képezik . 

/ ..._ ~ ' ll' \.' ;:;'/..... "

(if:' .!;;Gt\. C~S'\ 
OJ t\(,~ 

the Northern access road cOlillecled w 
Tiszavasvári Road/mai.n road no. 36, and to 

reCOIl!'truct th~ "T" junction crcaled III the 

COlUlection of the above J'oads to a roundaboul. 

(C) 	 The Transferor have construclcd On the roa<;l 

between the Tiszavasvári road and tbe LEGO 
Industrial lone (011 tEGO street) 11 scction ot 
the bicycle road and the pavement, built new 
Hsphalt coverag~ 011 the road aud extended the 
local public road 81 Ihe same time. 

(D) 	 The TrMsfcrt:t:, wilh Ihe coopcralion ur 
NYÍRvv Nonprofit Kft., undertook at the 
expense of the Transferor to perform 
operationaJ tas ks rdaling \(l the bicyclc road. 

pavelllent and extension ofthe Northem access 
road constructed by the Trallsferor, which was 

approvcd by rcsolution No. 28112013 .(XI1.19.) 

oftbe Gener4J Assembly of Nyí.regyhá7.a City 
of CoWlty Rank. 

(E) 	The PiIlties state that the Transferor is the 
exclusive, III owner of the pJots: 

(a) 	 registered under topograpbicallot number 
0685/44, local ed al the external area of 
Nyiregyháza, wilh fl size of 2,282 sqm, 
classificd as "cxcludcd road"; 

(b) 	 registered under topographicallot number 

0690/69, locnted at the ~xlcmal arca of 

NyíregyhlÍ 7.B, with a sv.-e of 4,936 sqm, 

classified as "excluded private road"; 

(c) 	 registered under topographical Jot number 
0685/54, located at the external area of 
Nyíregyhá7.a, with a size of 841 sqrn, 
classified as "exc)uded road"; and 

(d) 	 regislered under topographict1llol11\lmb~r 

069017 .1, located at tlle external ar~a ül' 

Nyírt:gyházn, with 8 siL!; of 383 sqrn, 
classitied as "excluded road" 

(hereinafter collecl ivdy the 
"Propértj~s") . 

;1t::.,,1.~,~ 

k~p\lis~kté.t:t:1.\ : Jesper 


H""",,lIund 1\1ikkcl-'ell, Papp 

Lujl.'s 
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(fo) A Feltk meg~llapítjjk, hog, nz Ingatlanokar al. 

alábbi terhek terhel ik. 
(f) The Parties cSlahlish that the folJowing 

l:ncumbrances ellcumber the Properties: 

~) 0685/44 hrsz. iJlgatlan: (i) vC7.ttékjog ilZ 

E.ON Tiszántúli Áramhálózati Zn. 
javára 589 m2 terilletre 22 kV-os 
tbldkábelre; (ii) vezetékjog 81 E.ON 
Tiszánlúli ÁramhálÓ7,ati lit. Jilvára 20 
m2 ter1lleUe 0,4 kV-os földkabcl 
biztosJtására; és (iii) ve"etékjog az FON 
Tis/.ántuli Ár4m.bálÓ7,ati Zrt. javám 2<1 
m1 teriiletre 22 kV-os földkáhcl 

a) the rcal property registered under 
t(lpographic~11 lot No. 0685144; (i) cable 
righl fQr the bene tit of E,ON 'J'iszántuli 
ÁramhM6zati Zr!. on 589 ~qm for 22 kV 
earth cablc ; (ii) cable right for the belIefit 
ofE.ON Tiszáunlli ÁramMlúLlIti Zrt. on 
20 sqm for securing 0.4 kV earth cable; 
(iii) c.&hlc right for tbe benefit of E,ON 
Tis7.ántúli Áramhálózati Zre on 24 ~rn 

biztosllá.~ra; for securing 22 k V earth cable; 

b) 0685154 hrsz. ingatlan: (i) vezetékjog az 
E.ON Tiszántúli Ár.imhálóZ<lti Zl1, 
javára 198 1112 területre 22 kV -os 
földkáhélrc; (ti) vc:tetékjog 87, E.ON 
Tiszántúli Áramhálózati Zrt. javára 50 
m2 területre 0,4 kV-os földk:ibel 
bíztosJulsára; és (lll) vezetékjog a" E.ON 

Tiszántúli Áramhál67.llli Zrt. javára J I 
m2 terűletre 22 kV-os földkábel 
biztosítására; 

b) the real pToperty registered under 
!opographical lot No, 0685/54: Ci) cabJe 
right for the benefit of E.oN TiszAntúli 
Áramhálózati Zrt, on 198 sqm for 22 kV 
earth cablc; (ii) cable rigbt for the benefit 
ofE.ON Tis7,ántúli Áramhálózati Lrt. on 
50 sqm for securing 0.4 kV earth cablc; 
(iii) cable right for the bcnen! of E.ON 
'fisz..'Ú1túli ÁrarnhálÓ7.ati 7,;rt, on II sqm 
for securing 22 kV earth cable; 

c) 0690/69 hrsz. ingatlan: a tulajdoni lapon 
teher nem szerepel; 

c) the rcal property regi~teTed uuder 
lopographi\.:al lot No. 0690/69: no 
encurubrance i5 indicated on the land 
regisrry shect; 

d) 0690/7 l hrs". ingatlan: a tulajdoni lapo n 
teher ncm S7.erepel. 

d) the r~al property register«l under 
topographical lot No. 0690171: no 
encumbrance is indicat~.d on thc land 
rcgiSlry shccl. 

(C) Az Átadó át kivánja adni az Ingatlanokat a" 

Átvevő (és7,ére, Átvevő pedig átveszi wokat. 
Al. Ingatlanok nllajdonba adása nem teljed ki 
az Ingatlanokon elhdyezkedó fe!épltrnények 
átadl!sára, tekintcucl arra, hogy 8 fenti (B) 
pontban emlitett körforgalom épité~e kHpcsán 
a felépJtmények részben vagy egészben 
clbontásm kerillnek és a helytlkre új 
felépítmények épU Inek. 

(G) The Transfcror transfers the Properties to the 
Transteree and the Transferee accepts the 
Properties. The transfer of the ownership rigbt 
of the Properties shalJ Dot include the trllns fer of 
the supersrructures on thc Propcrti('~, with 
rcspccl to thc fac! thal due to the constT\lction of 

the TO\llldabout as described in Secti on (B) 

above, the supersrructures will be partially or 
entirely dcmolished and new superslT\lctures 
will be built on their place, 

l. ASZERZÓDÉSTÁRGYA 1. SUBJECT OF TH E CONTRACf 

The. Transferor tmnsfers thé Propt.'rli 's 'jn the 

O """~"'~; , . . t~ 
. - l'I

dr. 'Magyar Zoltán 
iogtan;.Íc!;os 

Igsz~: .l-t.2 ()(rO 123 
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igtny-. szolgalom-, széIJegy-. és ~ renti (d) 
pontban relsorolt terncken kívül 
lehemlente~en Ílladja, az AtvevfJ p~dig ~lveszi 
al Ingadanokat. f~nliek él1elmében a7. ÁIVCVÖ 

az Ingallanok l / l arányú tulajdonos~v;\ válik. 

AL Átvevő jelen Szerződés aláll'ásának napján 
az Ing~tlanok birtokába lép, has,.nosftja ~zok~t 
és viseli azok terheit. 

1.3 	 A Felek az Ingatlanok. fclépltmén)' Délkillj 
teljes (bruttó) értékét iglaSagllgyi 
ingarlanforgaJmi szakél1ői értékbecslés 
lilapján az alábbiak szerint állaplrják meg: 

ft) 	 0685/44 nm.. ingatlan bruttó. értéke: 
3.900.000,- Ft; 

b) 	 0685/54 hrsz. ingatlan bruttó ~rtéke : 

1.850.200,- Ft; 

c) 	 0690/69 hrSz. ingatlan brunó értéke: 
13 .300.000,- Ft; 

d) 	 0690171 hrsz. ingatlan brutló él1éke: 
842.600,- h 

2. 	 NYILATKOZATOK ÉS 
KÓTELEZETTStGVÁLLALÁSUK 

2.1 	 A Felek rögz.ítik, hogy az éltnláuos forgalmi 
adóról szóló 2007 . évi CXXVII . törvény (~ 

tovébbiakban: ~Á(8 h'.") alapján azlngallanok 
Átvevö rés7i:rc lörténö ill&.,venes átadás~ w-

Afa tv. álUllános szabályai s~.crinli Ma-fizetési 
köte IC7.cttségct kdetkeztet (egyenes áfa
fizetési kötelezettség). 

2.2 	 A Felek rögzJtik, hogy az ÁUldó nem hárítja át 

aL Átvcviirc aL Ingatlanok ingyenes átadásával 
kapcsolatban kelelkezö á1taláno~ forgalmi adó 
összegét. 

Jegal title ofrransfer for free ofchargc. free and 
clear or nny c1ainls, liligations, easenwnt 
riglIIs, margi nal notes or encumbranecs except 
for lllt encumbran~cs dtscribed in Section (d) 
above, and the Transfereo: acquires the 
Properties. ln accordance with the above, the 
r ransfcree becomes the cxclusive (Ill rllliu) 
OWller ofthe Propcl1ies. 

1.2 	 The Trsnsferee, as of thc dalt of signÍllg tbis 

Contract, acquircs the possession or tlle 

Properties, and shall be cntitled to their gains 

und shall bcör their burdens. 


1.3 	 The P~rties cstablish the full (gross) villuc or 

the Properties el'>c\uding the superstrllctures 

based on fl real pl'Operty valulilion expert 's 

opinion a.~ follow~: 


a) 	 the gross volué of the real propcrfy 
registered under topograpbical 101 No. 
06&5/44 is HUF 3,900,000; 

b) 	 the gross vahle of the real propcl'ty 
registercd IJnder topographical lot No. 

0685/54 is HUF 1,850,200; 

c) 	 the gross valuc or the real propelty 
registered under topogrliphical lot No. 
0690/69 is HUF 13,300,000; 

cl) 	 the gross value of the .real propcrty 
regisleTed under topographical 101 No. 
0690171 is HlJF 842,600. 

2. 	 D.ECLARATJONS M'D 
UND.ERTAKINGS 

2.1 	 The Partits establish that in accordance with 
Act CXXVTl of 2007 on Value Added Tax 
(hereinafter: "VAT Act"), the transfer of the 
PrOptrt ies to the Tmllsferee for free of charge 
raises VAT paymtnt obligation ill line with the 
general regulations of the VAT Act (VAT 
payrnent obligarion ín a nonna! wIly). 

2.2 	 The Partics state that the Transferor sh~Jl not 
charge to the Transfcrce lhc amount of lhe 

VAT rtsultln!; from the tr~nsfer of the 
Properlic) for !Tec of charge . 

Tne Transfercc decJarcs thal under S 

~_M-J 
GO.M~Il.u(acturin~ Kft . 

kcpvisclclébcn: Jesper a F.SZ1CI 


I;i'lSsellulJd "~jkkd,~" . Y"pp 
Laios 
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--I-,....,--:-:,---~-- }" ~''';.~ ,GO ftnuflc IIrinl: Kft. 
I; ;:.} t -oc(lV.IL"'I·~ tr.!pv selel':ben: Jesl'er 

Kép.viseletében: Dr. ' ~\"S~, ~ .. ;~' Hll.'<Stll nd MJkkelsen, Papp
~ ,.' \,. •, I 

ferenc polgarme~t'of.. fi .'.h(, ~!,1 ,,0,:/ di: ,!Jf1a!J)Ial' Zoftán l.ai(1~
\.....~f:l ; '; ~ ., ..: ~ ..... .... 

JogltllJÚCSCJS 

TgS2,: N" 000123 

1990, évi XCIIl. tv S, § (J l cl pontja 
értelmében az Átvevő teljes személyes 

illetékmentességben részesUI. 

2.4 	 1\7. Átadó nem sz,watol a~, Ingatlanok ingmlan- 2.4 

nyilvántarli.<;bftn feltUntetett tertlletrntrtéktiért. 
vagy ~lIagáéJ1. és nem v~llal kötelezet1ség~t 

közmOvc~etékck kivált~sára. vagy hasonló 
Jellegű - a be~plll'st. vagy a h~sZJlálalot 

akadáIYO:t.ó - körOlmények megszUntClc'sére. 

2.5 	 1\", Átadá a jelen Szerzódés &Iáirásával, 2.5 
visszavonhatlitbn é~ további feltétel n61küli 

homijiÍrulását adja ahhoz, hogy áL Ingatlanok 
l/l' tulajdoni hányadáru az Átvevő 
tulajd[)njoga JlI tulajdoni arányban ingycne$ 
átadás jogcImén a nyíregyházi ingatlan
nyilvántanásba bejegyzést nytrjcn. II 
bejegyzési eljáras kölbégeit az Átad6 viseli , 

2.6 	 A Felek meghatalm8z/JÍk dr, Kamocsay-Bert.1 2.6 
Eszter ügyvédet (Kamocsay-Berta Ügyvédi 
Iroda, 1054 Budapest, Széchenyi rakpart ll.). 
hogy képviselje a Feleket az Átadó 
tulajdonjogának iDgatlan·nyilvántartásb61 val6 
l/:iröltetése, illetve az Átvevő mlajdoojogllnak 
Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei 
Kormányhivatal Nyiregyházi Járási Hivatal 
Jál1Í~i Földhivatala általi bejegyzésével 
kapcsolatos eljMásban. Dr. Kamocsay-Bcrta 
Eszter a jelen meghálalm~7.ást a7. al~ával 

dlOgitdjá. 

2.7 	 A Felek kijelentik. bogy magynr Jog ~Iapjáll 2.7 

Jétrehozotl jogi személyek, rendelkezési, 
j Iletve szerzési jog\ik korlátoz~ nincs, 
továbbá, hogy ingatlanszerzésre és iltruházasra 
jogosultak, szerzódéskötési képességOker sem 
jogsz.1bAly, sem birói. hatósági végLé" 

hatlÍroz.at nem korlátou.a, nem zárja ki , 

2.8 	 A Felek kölcsönösen kijelentik, hog)' jelen 2.8 
SzerzCldést révedésröl. mcgttvcsztésrül. 
kényszerftéstőI. valami11t mindennemű 

jogellenes mag~tart;ist(Í1 mentesen kötik meg 
A Felek rögzítik. hogy jelen Szerződés..,---

;.i ", ","l 

~': '~~+~ 
' ' 

5. 

Sl. ~h., l · ''''I..Il !~·~~~:~~~\' 1~ 11 ;\:1 : 

' :u ~ ~')±:"h.!!i):~ :; : :' , ,' , .;,\::,~ " 
(l) c) of ACi XCIII of monuUt~ 

Transferee is enlitled t t\h,,~.;·e ful~~sgi~l 1 i, 
exemption from starup d ::~, ._u .'-:2I_~__ 
The Transferor shall not , n~eo~ ".. 
Properties as ~tated in the and re is ...!lL,.thek _. 
~tatus, and shall nOI undertake to change the 
public ulility cHbles or 10 ternlÍnatc any (.ther 

similar circumstBnec which m~y hinder the lIse 

or the build.in. 

By signing this Contra ct, the Transferor hen:by 
grants ies irrcvocablc and lInconditional 

coltsent to the registratioJl of the Transfcr~' :s._ _. 
l/ l owncrship right into the land registry of " '. 

Nyíregyh:\.za rclating 10 the Properties on the 

Icgal title of "transfer for free Off/~rge",~fbe ; 
costs of the regi~tration proced e shall..;be . ' -. 

bome by the Transferor, " , . .~ \J 


'fhc Partics hereby {:ive a power of's'tinrnc)' to ' 1· ·· :· ,, ~~ 
dr. Eszter KamocsntBtrta atlf)me~(~aw .' ~,>(~\ 
(Kamocsay-BenB Ugyvédi Iroda, ~\' 'ó 
Budapest, Széchenyi rakpart 8,) ro represent (Q 
thcru in the procedure in relation 10 the de· -....:,. ~ 
registration of the ownership right of the t'? 
Trallsferor and the registration of thc ~ 
owntrship rigb! oftbe Transferee by the Local --.. \:) 
Land Registry Office of Nylrcgyháza (full 
name in Hungarian: Szabolc,~-S7.atmAr-Bereg 
Megyei Korm~nyhivatal Nyíregyházi lárási 
Hivatal Janí" i Földhivatal~l, Dr, Eszter 
Kamocs~y·Ben~ hereby accepts the power of 
at1orney, 

The Parties .~t.aIC UJal they are legal enlities 

established under the I&\\'s or Hungaf)', The 
P&rtil'S state that t!:leír rigbts of disposa I and 
acquisilion is not restrícred Ul any way. and 
that they are entitled 10 acquire ftnd disposc 
real estate, their abil ity to contraCI is not 
restrieted or eliminated by any court order or 
deeree of My authoritics, 

The Panies both deci arc that they cone.Jude this 
Contract free of delusion, deceptioll, wear or 
any other illcgHI behaviour. The Parties state 

that this ContracI was cOllcluded on thc basis 

http:Ny�regyh:\.za
http:build.in
http:hatl�roz.at
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kölcsönö; érdekeik alapjtll1 jön JetTe, annak 
tartalmát ismerik, a benne foglaltakkal 
maradék1alanul egyetértenek. 

3. 	 ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK 

3.1 	 A Felek jelen S7.crződésból fakadó esetleg\: ~ 

vitns kérdeseiket egymns kÖ7Jitt, tá.rgyalás 
útján kivánják rendczni, ell1lek sikerteJen ,égc 
esetére kikötik a nyíregyházi székhelyű, 

hatáskörrel rendelkezo blr6sng ktur\ilsgos 
illelékcsségél. 

3.2 	 A jelen S7,cr.lödésbell nem s7..abályozot! 
kérdésekben a Polgári Törvénykönyv 
rendelked:sei az irílnyadók. 

3.3 	 /I je Icn Szerződés mag)'ar és angol nyelven 
kés7,ü1t, értelmezési kérdésekben a magyar 
szöveg 37. irányadÓ. 

3.4 	 Jelen Szerződés 8 (nyolc) példányban.kés7.ÜIt, 

me Iyböl 2 példány 117. Áradt'l!, 3 példán)' az 
Átvevőt, 3 pedig az ellenjegyző ugyvéde! illeti. 

/I Felek jelen Szerződést elolvllSás es kölcsönös 
értel.mezés után, mint az akararukkal mindenben 
megegyező! jóváhagyólag aláJrták. 

Nylregyháza, 2015. május ~~ 

~~,4~ 

' orl6toll Felel~~éKü TArsaság

./
képVIseletében / represcnlcd by: Jesper Hassellulld 


Mikkelsen és Papp Lajo., 

Áradó 

EJleojegyzem Nyiregyhá7.án 201 5. m~Jus {l. 
napján I Couutersiglled in N egyháza on~ May 

2015: KamOOlay.Bertl 
dr. Kamcx:say 

U 

ol' their Illumal inter~sLS , they are aware of il5 
content and full] agree with its provisions. 

3. 	 CWSING PROVISlONS 

3.1 	 The Pilrtics wish to settlc any pottntial 
disputes arising in cOlUlection with this 
Contracl through Ilegotiations, in the event of 
fnilme to succccd , they sripulate the exclusivc 

jurisdiclion of the compclcnt COUJ1 in 
Nylregyháza. 

3.2 	 The provisions of the Hungarian Civil Code 
shall apply to ali issues not regulated in this 
Contrflct. 

3.3 	 This Contract has been prep~rcd in Hungarian 
and English lauguages; ln ca~c of 
intcrprcl.stion issues, the HUIJgarian version 
shall prevai I. 

3.4 	 This Contract has beell signed in 8 (eight) 
originsl copies. The Transferor has 2 (two) 

original copies. tIle Tmnsferee has 3 (threc) 
original copies and tbe countcrsigning anomey 
at law ha.! 3 (three) original copies . 

Th.is Contract has been read and its content ha~ bcen 
understood by the Partics, and has beeu slgned in 
complinuce wirb their intentinns. 

NyiTegyhá2a, 2015. május_. 

NyircgybAza Megyei Jogú Város 

Önkormányzata 


képviseletebt:n I rcprc$cntcd by: Dr. Kovács Ferenc 

polgánnester I Mayor .~ 

Áh'el'ö 

Ellenjegyztm Nyiregyházán, 2015. máju~ .1.9 . 
napj:ín I CoulIltrslgned in Nyíregyháza 011 1-':;; May 
2015: 

E~ztcr 

http:Nyiregyh�7.�n

